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Type de contenu : Texte

Type de médiation : sans médiation

Type de support : Volume
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Cantica Iam olim Qvidem à Gerardo Carmonensi Ex Arabico sermone in Latinum conuersa. Postea uerò
ab Andrea Alpago Bellunensi ... infinitis penè correctionibus ad ueterum exemplarium Arabicorum ... ab
ipso interpretatorum decorata. Nunc autem dem? à Benedicto Rinio Veneto ... lucubrationibus illustrata
emendauit ... His Accesservnt Auicennæ libellus de Remouendis nocumentis, quæ accidunt in regimine
sanitatis: Eiusdem tractatus de Syropu acetoso. Ab eodem Alpago ex Arabico in Latinum sermonem
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Contient : Cantica Avicenne
De remouendis nocumentis
De medicinis cordialibus
De syrupo acetoso
Liber Canonis Avicenne

Auteur(s) : Avicenne (0980-1037)

Autre(s) responsabilité(s) : Alpago, Andrea (145.-1521) (Traducteur)
Ermengaud, Blaise (12..-13..) (Traducteur)
Arnaud de Villeneuve (1240?-1311) (Traducteur)
Gérard de Crémone (1114-1187) (Éditeur scientifique)
Herwagen, Johann (1497?-1558?) (Imprimeur)
Massa, Niccolo (1489-1569) médecin (Auteur du commentaire)
Rinio, Benedetto (1485-1565) (Auteur du commentaire)

Publication : Basileae, Per 10 AN-nes Heruagios IOANnes Hervagios, 1556

Description matérielle : [44]-2004 [i. e. 1104]-[38] p. : ill. ; in-folio



Titre conventionnel : [Q?n?n f? al-?ibb. 1556 latin.]

Autre variante du titre : [Avicennae Medicorum Arabum principis, Liber Canonis.]

Note(s) : Trad. du "De viribus cordis" par Arnaud de Villaneuve et du Cantica par Armengaud Blaise
Comprend (f. [4v-6r]) la vie d'Avicenne trad. de l'arabe par Nicola Massa sur le texte al-J?zj?n?
(Sorsanus)

Note sur la description matérielle : Sig. *2-*4, a-y3, a4-Zzz4, *a-*c4

Note sur l'exemplaire : Mutilation puis pièce de comblement en page de titre ayant eu pour but de cacher
un ex-libris [BAEMN]

Note sur la provenance : Ex-libris doré estampé à froid sur le plat “École de médecine Rochefort”, ex-
libris imprimé “Bibliothèque - hopital de la marine - Rochefort” [BAEMN]

Note sur les bibliographies et les index : Index

Sujet - Nom commun : Médecine

Forme, genre ou caractéristiques physiques : Ouvrages avant 1800

Lieu de publication, de représentation : Bâle
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